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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/35/EB

2005 m. rugséjo 7 d.

dél tarSos i$ laivy ir sankcijy uz pazeidimus jvedimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlymg,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (),

pasikonsultave su Regiony komitetu,
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3,
kadangi:

(1) Bendrijos saugumo jiiroje politikos tikslas — auksto lygio
saugumas ir aplinkos apsauga, ji grindZziama supratimu,
jog visos krovinius jira gabenancios Salys atsako uz tai,
kad baty uztikrinta, jog Bendrijos vandenyse eksploatuo-
jami laivai atitikty taikomas taisykles ir standartus.

(2)  Esminiai standartai, taikomi terSianciy medZiagy iSme-
timui i§ laivy, visose valstybése narése remiasi Marpol
7378 konvencija; vis délto kasdien $iy taisykliy nepaiso
labai didelis Bendrijos vandenyse plaukiojanciy laivy
skaicius, nesiimant istaisomuyjy veiksmuy.

(3)  Ivairiose valstybése narése Marpol 73/78 jgyvendinama
skirtingai, todél batina suderinti jos jgyvendinimg Bend-
rijos lygiu; visy pirma valstybiy nariy praktikos, susiju-
sios su sankcijy uz terSianciy medziagy iSmetimg i§ laivy
taikymu, yra labai skirtingos.

(4 Atgrasantio pobudzio priemonés sudaro neatskiriamg
Bendrijos saugumo jiroje politikos dalj, kadangi jos

() OL C 220, 2003 9 16, p. 72.

() 2004 m. sausio 13 d. Europos Parlamento nuomoné (OL
C 92 E, 2004 4 16, p. 77), 2004 m. spalio 7 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 25 E, 2005 2 1, p. 29), 2005 m. vasario 23 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje), 2005 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas.

uZtikrina ry$j tarp kiekvienos terSiancius krovinius jara
gabenancios Salies atsakomybés ir joms taikomy sank-
cijy; siekiant veiksmingos aplinkos apsaugos, bitinos
veiksmingos, atgrasancios ir proporcingos sankcijos.

(5)  Todél svarbu tinkamomis teisinémis priemonémis sude-
rinti esamas teisines nuostatas, pirmiausia — tikslq atitin-
kamo pazeidimo sudéties apibrézima bei iSimties atvejus
ir sankcijas, atsakomybe bei jurisdikcijg reglamentuojan-
¢ias bitiniausias taisykles.

(6)  Prie Sios direktyvos pridedamos i$samios taisyklés dél
baudziamyjy nusiZzengimy ir sankcijy bei kitos
nuostatos, numatytos 2005 m. liepos 12 d. Tarybos
pamatiniame sprendime 2005/667/TVR dél baudZziamo-
sios teisés sistemos stiprinimo jgyvendinant teisés aktus
dél kovos su tarsa is laivy ().

(7)  Nei tarptautiné civilinés atsakomybés ir kompensavimo
uZ tar$g nafta sistema, nei tarptautiné su ter§imu kitomis
pavojingomis ar nuodingomis medziagomis susijusi
sistema neturi pakankamo atgrasancio poveikio, kuris
atitinkamas pavojingus krovinius jira gabenancias Salis
priversty atsisakyti standarty nesilaikymo praktikos;
reikiamas atgrasantis poveikis gali bati pasiektas tik
nustacius sankcijas, taikomas asmeniui, kuris sukelia jary
tarsg arba prie jos prisideda; sankcijos turéty bati
taikomos ne tik laivo savininkui ar kapitonui, bet ir
krovinio savininkui, klasifikavimo bendrovei ar bet
kuriam kitam susijusiam asmeniui.

(8)  Tarsiy medziagy iSmetimas i§ laivy turéty bati laikomas
pazeidimu, jei tai padaroma tycia, dél nusikalstamo pasi-
tikéjimo ar nusikalstamo neriipestingumo. Sie paZeidimai
pagal Sig direktyva papildantj Pamatinj sprendima
2005/667|TVR ir susiklos¢ius jame numatytoms aplin-
kybéms laikomi baudziamaisiais nusiZengimais.

(9)  Sankcijos uz terSian¢iy medziagy iSmetimg i§ laivy néra
susijusios su atitinkamy Saliy civiline atsakomybe ir todél
joms netaikomos jokios taisyklés, reglamentuojancios
civilinés atsakomybés apribojimg ar atsiradimg, ir jos
neriboja veiksmingo kompensavimo asmenims, nukenté-
jusiems nuo tar$g sukélusiy avarijy.

() Zr. $io OL 164 p.
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(10) Batinas tolesnis veiksmingas valstybiy nariy bendradar-
biavimas siekiant uztikrinti, kad baty laiku nustatyti
tersianciy medziagy i$metimo i§ laivy atvejai ir iSaiskinti
pazeidéjai. Dél $ios priezasties Europos jliry saugumo
agentiira, {steigta 2002 m. birZelio 27 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1406/2002 (),
atlieka labai svarby darba kartu su valstybémis narémis
ieskodama techniniy sprendimy ir teikdama techning
pagalbg, susijusig su Sios Direktyvos jgyvendinimu, bei
padédama Komisijai atlikti visas jai patikétas uzduotis,
padedancias veiksmingai jgyvendinti $ig Direktyva.

(11)  Siekiant veiksmingiau uzkirsti kelig jiros tarSai ir geriau
su ja kovoti, turéty bati kuriamos vykdomyjy institucijy,
pvz., nacionaliniy pakranciy apsaugos tarnyby, siner-
gijos. Todél Komisija turéty atlikti jgyvendinamumo
tyrima dél Europos pakranciy apsaugos tarnyby veiklos
tarSos prevencijos ir kovos su ja srityje, kuriame bty
aiskiai pristatomos iSlaidos ir nauda. Po $io tyrimo, jei
tinkama, turéty biti parengtas pasitlymas dél Europos
pakranciy apsaugos.

(12) Kai turima aiskiy objektyviy jrodymy apie iSmetimg,
padariusj didelés Zalos arba dél kurio gali kilti didelés
zalos pavojus, valstybés narés turéty perduoti klausima
savo kompetentingoms institucijoms, siekdamos pradéti
teisminj nagrinéjima pagal 1982 m. Jungtiniy Tauty jiry
teisés konvencijos 220 straipsnj.

(13)  Kartu su $ia direktyva, 2000 m. lapkricio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/59/EB dél uosto
priémimo jrenginiy, skirty laivuose susidarancioms atlie-
koms ir kroviniy liku¢iams (3), vykdymas yra pagrindinis
visy kovos su tarsa i§ laivy priemoniy instrumentas.

(14)  Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biti
priimamos vadovaujantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimu 1999/468EB, nustatan¢iu Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (%).

(15)  Kadangi Sios direktyvos tiksly, tai yra tarptautiniy stan-
darty tarSos i3 laivy srityje jtraukimo j Bendrijos teis¢ ir
sankcijy — baudziamyjy ar administraciniy — uZ jy pazei-
dimus jvedimo siekiant uztikrinti auksto lygio sauguma
ir aplinkos apsauga jlry transporto srityje, valstybés
narés negali deramai pasiekti, ir kadangi iy tiksly baty
geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bendrija

(") OL L 208, 2002 8 5, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 724/2004 (OL L 129, 2004 4 29,
p- 1.

() OLL 332,2000 12 28, p. 81. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2002/84/EB (OL L 324, 2002 11 29, p. 53).
() OLL 184,1999 7 17, p. 23.

gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirsi-
jama to, kas biitina $iems tikslams pasiekti.

(16)  Sioje  direktyvoje  visapusiskai ~gerbiama  Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija; asmeniui, jtariamam
padarius pazeidima, turi biiti garantuojamas sgZiningas
ir besaliskas bylos nagrinéjimas, o sankcijos turi bati
proporcingos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Tikslas

1. Sios direktyvos tikslas —  Bendrijos teis¢ jtraukti tarptauti-
nius standartus tarSos i§ laivy srityje ir uZtikrinti, kad uz
ter$ianciy medziagy iSmetimg atsakingiems asmenims bty
taikomos atitinkamos sankcijos, kaip numatyta 8 straipsnyje,
siekiant pagerinti saugumga jiroje ir sustiprinti jiros aplinkos
apsauga nuo ter$imo i§ laivy.

2. Sioje direktyvoje nedraudziama valstybéms naréms
terSimui i§ laivy taikyti grieztesnes priemones nepaZeidziant
tarptautings teisés.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Sioje direktyvoje:

1. ,Marpol 73|78 — tai 1973 m. Tarptautiné¢ konvencija dél
ter$imo i3 laivy prevencijos ir jos 1978 m. naujausios redak-
cijos protokolas.

2. ,Tersian¢ios medziagos“ — tai medziagos, kurioms taikomas
Marpol 73/78 1 priedas (nafta) ir II priedas (nuodingos
skystos urmu gabenamos medziagos).

3. ,Ismetimas“ — tai bet koks pasalinimas i§ laivo, kaip nuro-
dyta Marpol 73/78 2 straipsnyje.

4. ,Laivas“ — tai bet kokio tipo jury laivas, neatsizvelgiant j jo
véliavy, plaukiojantis jiros aplinkoje, jskaitant laivus su
povandeniniais sparnais, laivus su oro pagalve, laivus, galin-
¢ius veikti po vandeniu, ir plidrius aparatus.
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3 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva pagal tarptauting teise taikoma tersianciy
medziagy i$metimui j:

a) bet kurios valstybés narés vidaus vandenis, jskaitant uostus,
tiek, kiek taikomas Marpol rezimas;

b) bet kurios valstybés narés teritoring jira;

¢) tarptautinei laivybai naudojamus sgsiaurius, laikantis tranzi-
tinio plaukimo rezimo, kaip nustatyta 1982 m. Jungtiniy
Tauty jiry teisés konvencijos IIl dalies 2 skyriuje tiek, kiek
tokie sasiauriai priklauso valstybés narés jurisdikcijai;

d) bet kurios valstybés narés iskirting ekonomine ar lygiaverte
zong, nustatytg pagal tarptauting teisg, ir

e) atvirg jlra.

2. Si direktyva taikoma tersianciy medziagy iSmetimui i$ bet
kurio laivo, neatsizvelgiant i jo véliava, iSskyrus karo laivus,
pagalbinius karo laivyno laivus arba kitus valstybei nuosavybés
teise priklausancius ar jos eksploatuojamus ir tuo metu vien
nekomercine valstybés veikla uzsiimancius laivus.

4 straipsnis

Pazeidimai

Valstybés narés uztikrina, kad terSian¢iy medziagy iSmetimas i§
laivy j bet kurig i§ 3 straipsnio 1 dalyje paminéty teritorijy bty
laikomas pazeidimu, jei tai padaroma tycia, dél nusikalstamo
pasitikéjimo ar nusikalstamo nerfipestingumo. Sie pazeidimai
pagal 8ia  direktyva  papildantj Pamatinj sprendimg
2005/667|TVR ir susiklos¢ius jame numatytoms aplinkybéms
laikomi baudziamaisiais nusiZengimais.

5 straipsnis

ISimtys

1. TerSian¢iy medziagy iSmetimas i bet kurig i§ 3 straipsnio
1 dalyje paminéty teritorijy nelaikomas pazeidimu, jei jis
tenkina Marpol 73/78 I priedo 9, 10 taisyklése, 11 taisykles
a arba ¢ punktuose ar II priedo 5 taisyklés arba 6 taisyklés
a arba ¢ punktuose i§déstytas salygas.

2. Ter$ian¢iy medziagy i$metimas | 3 straipsnio 1 dalies
¢, d ir e punktuose paminétas teritorijas nelaikomas savininko,
kapitono ar kapitono atsakomybe veikiancios jgulos padarytu
pazeidimu, jei jis tenkina Marpol 7378 I priedo 11 taisyklés
b punkte arba II priedo 6 taisyklés b punkte iSdéstytas salygas.

6 straipsnis

Valstybés narés uoste esantiems laivams taikomos
vykdymo priemonés

1. Jei dél neatitikimy ar informacijos kyla jtarimy, jog vals-
tybés narés uoste ar pakrantés terminale savanoriskai esantis
laivas uzsiémé ar uZsiima ter$ianciy medziagy iSmetimu | bet
kurig i§ 3 straipsnio 1 dalyje paminéty teritorijy, ta valstybé
naré uztikrina, kad pagal jos nacionaling teis¢ bty atliktas
atitinkamas patikrinimas atsizvelgiant { atitinkamas Tarptau-
tinés jiry organizacijos (TJO) priimtas rekomendacijas.

2. Jei atlikus 1 dalyje paminétag patikrinima atskleidZiami
faktai, galintys parodyti pazeidima, kaip apibrézta 4 straipsnyje,
apie tai informuojamos tos valstybés narés ir laivo véliavos vals-
tybés kompetentingos institucijos.

7 straipsnis

Pakrantés valstybiy taikomos vykdymo priemonés tranzitu
plaukiantiems laivams

1. Jei jtariamas ter$ian¢iy medziagy imetimas | 3 straipsnio
1 dalies b, ¢, d ar e punktuose paminétas teritorijas, o tokiu
iSmetimu jtariamas laivas nejplaukia j valstybés narés, turincios
informacijos apie jtariamg iSmetimg, uosta, taikomos Sios prie-
mongs:

a) jei kitas Sio laivo jplaukimo uostas yra kitoje valstybéje
naréje, atitinkamos valstybés narés glaudziai bendradarbiauja
atlikdamos 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta patikrinima ir
priimdamos sprendimg dél tokiems iSmetimams taikomy
atitinkamy priemoniy;

b) jei kitas Sio laivo jplaukimo uostas yra Bendrijai nepriklau-
sancios valstybés uostas, valstybé naré imasi reikiamy prie-
moniy uztikrinti, kad kitas $io laivo jplaukimo uostas bty
informuotas apie jtariamg iSmetimg, ir reikalauja, kad kito
jplaukimo uosto valstybé imtysi tokiems iSmetimams
taikomy atitinkamy priemoniy.
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2. Kai turima aiskiy objektyviy jrodymy, kad 3 straipsnio
1 dalies b arba d punktuose paminétose teritorijose plaukio-
jantis laivas 3 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytoje teritori-
joje padaré pazeidimga, susijusj su iSmetimu, padariusiu didelés
zalos arba dél kurio gali kilti didelés zalos pavojus atitinkamos
valstybés narés pakrantei ar jos susijusiems interesams, arba
3 straipsnio 1 dalies b arba d punktuose paminéty teritorijy
istekliams, ta valstybé, laikydamasi 1982 m. Jungtiniy Tauty
jiiry teisés konvencijos XII dalies 7 skyriaus ir, jei jrodymai tai
pateisina, perduoda klausimg savo kompetentingoms instituci-
joms, siekdama pradéti teisminj nagrinéjima, jskaitant laivo
sulaikyma, pagal savo nacionaling teisg.

3. Bet kuriuo atveju informuojamos laivo véliavos valstybés
institucijos.

8 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés imasi priemoniy, bitiny uZtikrinti, kad uz
pazeidimus pagal 4 straipsnj bty taikomos veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios sankcijos, kurios gali apimti
baudziamgasias ar administracines sankcijas.

2. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny uZtik-
rinti, kad 1 dalyje nurodytos sankcijos biaty taikomos bet
kuriam uZ pazeidima pagal 4 straipsnj atsakingam asmeniui.

9 straipsnis

Tarptautinés teisés laikymasis

Valstybés narés Sios direktyvos nuostatas taiko nei formaliai,
nei faktiskai nediskriminuodamos uzZsienio laivy ir laikydamosi
taikomos tarptautinés teisés, jskaitant 1982 m. Jungtiniy Tauty
jury teisés konvencijos XII dalies 7 skyriy, ir nedelsdamos
pranesa laivo véliavos valstybei bei kitoms atitinkamoms vals-
tybéms apie priemones, kuriy buvo imtasi pagal $ig direktyva.

10 straipsnis

Papildomos priemonés

1. Taikydamos Sig direktyva, valstybés narés ir Komisija
bendradarbiauja, atitinkamais atvejais glaudziai bendradarbiau-
damos su Europos jiry saugumo agentiira ir atsiZvelgdamos
i reagavimo | atsitikting arba tycing jury tar$g veiksmy

programg, nustatytg Sprendimu Nr. 2850/2000/EB (') bei, jei
tinkama, | Direktyvos 2000/59/EB igyvendinima, siekiant:

a) sukurti veiksmingam S$ios direktyvos igyvendinimui batinas
informacijos sistemas;

b) nustatyti bendra praktikg ir gaires, pagristas tarptautiniu
lygiu taikoma praktika ir gairémis, pirmiausia skirtas:

— laivy, i$metanciy terSiancias medziagas pazeidziant Sia
direktyva, stebéjimui ir iSankstiniam identifikavimui,
prireikus jskaitant laive esancig stebéjimo jranga;

— patikimiems ter$ian¢iy medziagy jtroje aptikimo ir
priskyrimo konkre¢iam laivui metodams; ir

— veiksmingam $ios direktyvos vykdymui.

2. Remiantis Reglamente (EB) Nr. 1406/2002 nustatytomis
uzduotimis, Europos jiiry saugumo agentiira:

a) dirba kartu su valstybémis narémis ieskodama techniniy
sprendimy ir teikdama su $ios direktyvos jgyvendinimu susi-
jusig techning pagalba atliekant veiksmus, pvz., ieskant
tersian¢iy medziagy iSmetimo viety, pasitelkus palydovines
stebéjimo ir sekimo priemones;

b) padeda Komisijai jgyvendinti 3ig direktyva, tame tarpe, jei
tinkama, lankydamasi valstybése narése, kaip numatyta
Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 3 straipsnyje.

11 straipsnis
Igyvendinamumo tyrimas

Komisija iki 2006 m. pabaigos Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia jgyvendinamumo tyrimg dél Europos pakranciy
apsaugos tarnyby veiklos tarSos prevencijos ir kovos su ja
srityje, kuriame bty aiskiai pristatomos islaidos ir nauda.

12 straipsnis
Ataskaity pateikimas

Kas treji metai valstybés narés pateikia Komisijai ataskaitg apie
tai, kaip kompetentingos institucijos taiko $ig direktyva. Remda-
masi Siomis ataskaitomis, Komisija pateikia Bendrijos
prane$ima Europos Parlamentui ir Tarybai. Siame pranesime
Komisija ivertina inter alia, ar pageidautina perziaréti arba
isplésti sios direktyvos taikymo sriti. Ji taip pat iddésto valstybiy
nariy teismy praktikos raidg ir apsvarsto galimybe sukurti viesg
tokios teismy praktikos duomeny bazg.

(") 2000 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. ZSSO%ZOOO/EB, nustatantis Bendrijos bendradarbiavimo atsitik-
tinés arba tycinés juros tarSos srityje pagrindus (OL L 332,
2000 12 28, p. 1). Sprendimas su pakeitimais, padarytais Spren-
dimu Nr. 787/2004/EB (OL L 138, 2004 4 30, p. 12).
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13 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Jiry saugumo ir ter§imo i$ laivy preven-
cijos komitetas (COSS), jsteigtas 2002 m. lapkri¢io 5 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/
2002 (") 3 straipsniu.

2. Jei daroma nuoroda i §j straipsnj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

14 straipsnis
Informacijos teikimas

Komisija reguliariai informuoja pagal 2000 m. gruodzio 20 d.
Sprendimo Nr. 2850/2000/EB 4 straipsnj isteigta komitetg apie
sitilomas priemones ar kitg atitinkama veikl, susijusig su reaga-
vimu | jury tarsa.

15 straipsnis
Pakeitimy procediira

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2099/2002 5 straipsnj ir laikantis
Sios direktyvos 13 straipsnyje nustatytos tvarkos, COSS gali
nejtraukti Marpol 7378 pakeitimy i $ios direktyvos taikymo
sritj.

(') OL L 324, 2002 11 29, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padary-
tais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 415/2004 (OL L 68, 2004 3 6,
p. 10).

16 straipsnis
Igyvendinimas

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje iki. 2007 m. kovo 1 d., igyvendina $ig direktyva, ir
apie tai nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose nuoroda
i 8ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

17 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja kita diena po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

18 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbare, 2005 m. rugséjo 7 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas
C. CLARKE

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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PRIEDAS

Informuoti skirta Marpol 73/78 taisykliy, susijusiy su 2 straipsnio 2 punkte nurodyty naftos ir nuodingy skysty

medzZiagy iSmetimu, santrauka

I dalis: Nafta (Marpol 73/78 I priedas)

Marpol 73/78 I priede ,nafta“ — tai nafta bet kokiu pavidalu, jskaitant Zaliaving naftg, mazutg, naftos nuosédas, atliekas ir
perdirbtus produktus (iSskyrus naftos chemijos produktus, kuriems taikomos Marpol 73/78 Il priedo nuostatos),
o ,naftingas misinys“ — tai bet kokj naftos kiekj turintis misinys.

Atitinkamy Marpol 73/78 I priedo nuostaty istraukos:

9 taisyklé: Naftos iSmetimo kontrolé

1. Laikantis 8io priedo 10 ir 11 taisykliy nuostaty ir Sios taisyklées 2 dalies, i§ laivy, kuriems taikomas $is priedas, drau-
dziama | jlira i$mesti naftg ar naftingus misinius, i§skyrus atvejus, kai jvykdomos visos $ios salygos:

a)

naftos tanklaivio atveju, iSskyrus Sios dalies b punkte numatytus atvejus:
i) tanklaivis néra specialioje zonoje;

i) nuo artimiausio kranto tanklaivis nutoles daugiau nei 50 jarmyliy;

iii) tanklaivis plaukia toliau;

iv) naftos iSmetimas vienu metu nevirsija 30 litry jarmylei;

v) esamy tanklaiviy atveju bendras i jiira iSmestos naftos kiekis nevirsija 1/15 000 bendro konkretaus krovinio,
kurio dalj sudare likuciai, dydzio, o naujy tanklaiviy atveju — 1/30 000 bendro konkretaus krovinio, kurio dalj
sudaré likuciai, dydzio ir

vi) tanklaivyje veikia naftos iSmetimo stebéjimo ir kontrolés sistema ir naudojami nuoteky bako jrengimai, kaip
reikalaujama $io priedo 15 taisykléje.

400 tony ir didesnés bendrosios talpos laivo, iSskyrus naftos tanklaivius, atveju ir naftos tanklaivio su masiny
skyriaus triumais, i$skyrus kroviniy siurblines, jeigu nuotekos i§ jy néra sumaisytos su naftos krovinio likudiais,
atveju:

i) laivas néra specialioje zonoje;
i) laivas plaukia toliau;
iii) naftos kiekis nepraskiestose nuotekose nevirsija 15 ppm ir

iv) laive veikia (steb¢jimo, kontrolés ir filtravimo jranga), kaip reikalaujama $io priedo 16 taisykléje.

2. Mazesnés nei 400 tony bendrosios talpos laivo, isskyrus naftos tanklaivius, jam esant uz specialios zonos riby, atveju,
(laivo véliavos valstybés) administracija uZztikrina, kad, kiek tai imanoma ir pagrista, jame bty jrenginiy, kurie leisty
naftos likucius laikyti laive ir juos iSleisti  priémimo jrenginius arba jira laikantis Sios taisyklés 1 dalies b punkto
reikalavimy.

3. (...

)

4. Sios taisyklés 1 dalies nuostatos netaikomos $varaus ar izoliuotojo balasto arba neperdirbty naftingy misiniy, kuriy
nepraskiedus naftos kiekis juose nevirsija 15 ppm ir kurie néra susidare kroviniy siurblinése bei néra sumaisyti su
naftos krovinio likuciais, iSmetimui.

5. I8metant likucius i jira, juose neturi bati chemikaly ar kitokiy medziagy tokiais kiekiais ar tokios koncentracijos,
kurie yra pavojingi jiros aplinkai, arba chemikaly ar kitokiy medziagy, naudojamy siekiant apeiti Sioje taisykléje
nurodytas i§metimo salygas.

6. Naftos likuciai, kurie laikantis Sios taisyklés 1, 2 ir 4 daliy negali biti iSmesti i jurg, laikomi laive arba isleidZziami
i priémimo jrenginius.

7. (..

)
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10 taisyklé: Tersimo nafta i3 laivy, jiems esant specialiose zonose, prevencijos metodai

1. Siame priede specialios zonos — tai Vidurzemio jiros baseinas, Baltijos jiros baseinas, Juodosios jiros baseinas,
Raudonosios jiros baseinas, ,jlanky zonos®, Adeno jlankos zona, Antarkties zona ir Siaurés vakary Europos vandenys,
(kaip apibrézta ir nurodyta toliau).

2. Atsizvelgiant i $io priedo 11 taisyklés nuostatas:

a) I3 bet kokiy naftos tanklaiviy ar bet kokiy 400 tony ar didesnés bendrosios talpos laivy, isskyrus naftos tanklai-
vius, jiems esant specialioje zonoje, draudziama i jiirg iSmesti naftg ar naftingus misinius. (...)

=

(-..) I8 bet kokiy mazesnes nei 400 tony bendrosios talpos laivy, i$skyrus naftos tanklaivius, jiems esant specialioje
zonoje, draudziama i jura iSmesti nafta ar naftingus miSinius, iSskyrus atvejus, kai naftos kiekis nepraskiestose
nuotekose nevirsija 15 ppm.

ol
o
=

Sios taisyklés 2 dalies nuostatos netaikomos $varaus ar izoliuotojo balasto ismetimui.

=

Sios taisyklés 2 dalies a punkto nuostatos netaikomos perdirbto triumo vandens imetimui i§ masiny skyriaus,
jeigu ivykdomos visos Sios salygos:

i) triumo vanduo néra i§ kroviniy siurbliniy;
ii) triumo vanduo nesumaiSytas su naftos krovinio likuciais;
iii) laivas plaukia toliau;
iv) naftos kiekis nepraskiestose nuotekose nevirsija 15 ppm;
v) laive veikia $io priedo 16 taisyklés 5 dalj atitinkanti naftos filtravimo jranga ir

vi) filtravimo sistemoje jrengtas stabdymo jrenginys, uztikrinantis, kad i¥metimas bty automatiskai sustabdomas,
kai naftos kiekis nuotekose virsija 15 ppm.

b
R

I$metant likucius | jirg, juose neturi bati chemikaly ar kitokiy medziagy tokiais kiekiais ar tokios koncentracijos,
kurie yra pavojingi jiros aplinkai, arba chemikaly ar kitokiy medziagy, naudojamy siekiant apeiti Sioje taisykléje
nurodytas i§metimo salygas.

=

Naftos likuciai, kurie laikantis Sios taisyklés 2 ar 3 dalies negali bati i$mesti i jira, laikomi laive arba isleidZiami
{ priémimo jrenginius.

5. Né viena $ios taisyklés nuostata nedraudzia is laivo, kuris tik dalj reiso vykdo specialioje zonoje, atlikti i§metimg uz
specialios zonos riby, laikantis $io priedo 9 taisyklés.

11 taisykleé: I3imtys

Sio priedo 9 ir 10 taisyklés netaikomos:

kS
=

naftos ar naftingy misiniy i$metimui i jira, kuris bitinas laivo saugumui uZztikrinti ar Zmogaus gyvybei jiroje
isgelbeéti, arba

b) naftos ar naftingy misiniy iSmetimui j jura dél laivo ar jo prietaisy gedimo:

i) jeigu jvykus gedimui ar nustacius i§metima buvo imtasi visy jmanomy atsargos priemoniy iSmetimui i$vengti arba
sumazinti jj iki minimumo ir

i) i3skyrus atvejus, kai savininkas arba kapitonas veike ketindamas pakenkti arba nusikalstamai pasitikédamas ir Zino-
damas, kad gali baiti padaryta Zala arba
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¢) naftos turin¢iy medziagy i$metimui i jira, kuriam pritaré (laivo véliavos valstybés) administracija, kai tai daroma

kovojant su konkreciomis tarsg sukelian¢iomis avarijomis, siekiant iki minimumo sumazinti tarSos padaryta Zala. Bet
kokiam tokiam iSmetimui turi pritarti ta Vyriausybé, i kurios jurisdikcija galéty patekti toks i§metimas.

II dalis: Nuodingos skystos medZziagos (Marpol 73/78 1I priedas)

Atitinkamy Marpol 73/78 1I priedo nuostaty istraukos:
3 taisyklé: Nuodingy skysty medziagy klasifikavimas ir sgrasas

1. Sio priedo taisyklése nuodingos skystos medziagos skirstomos j $ias keturias kategorijas:

a) A kategorija: Nuodingos skystos medziagos, kurios, iSmestos | jira i$valius cisternas ar iSkrovus balasta, kelty
didelj pavojy juros istekliams ar Zmoniy sveikatai, arba smarkiai pakenkty Zmonéms jiros teikiamoms gali-
mybéms, arba kitaip kliudyty teisétai naudotis jira, ir todél buty pateisinamas grieztesniy kovos su tar$a prie-
moniy taikymas.

=

B kategorija: Nuodingos skystos medziagos, kurios, iSmestos i jiirg i$valius cisternas ar iSkrovus balastg, kelty
pavojy juros iStekliams ar Zmoniy sveikatai, arba pakenkty Zmonéms jiros teikiamoms galimybéms, arba kitaip
kliudyty teisétai naudotis jira, ir todél biity pateisinamas specialiy kovos su tarsa priemoniy taikymas.

C kategorija: Nuodingos skystos medziagos, kurios, i$mestos j jira i§valius cisternas ar iskrovus balasta, kelty nedi-
delj pavojy juros istekliams ar Zmoniy sveikatai, arba nesmarkiai pakenkty Zmonéms jiros teikiamoms gali-
mybéms, arba kitaip kliudyty teisétai naudotis jiira, ir todél reikéty specialiy eksploatavimo salygy.

O
~

&

D kategorija: Nuodingos skystos medziagos, kurios, i§mestos | jira iSvalius cisternas ar iskrovus balasta, kelty
akivaizdy pavojy jiros istekliams ar Zmoniy sveikatai, arba minimaliai pakenkty Zmonéms jaros teikiamoms gali-
mybéms, arba kitaip kliudyty teisétai naudotis jira, ir todél reikéty tam tikry su eksploatavimo salygomis susijusiy
atsargumo priemonity.

(Tolesnés medziagy klasifikavimo gairés, jskaitant suklasifikuoty medziagy sarasa, pateikiamos 3 taisyklés 2—-4 dalyse ir 4
taisykléje bei Marpol 73/78 I priedo priedéliuose).

5 taisykle: Nuodingy skysty medziagy iSmetimas
A, B ir C kategorijy medZziagos uz specialiy zony riby ir D kategorijos medziagos visose zonose
Atsizvelgiant i Sio priedo 6 taisyklés (...) nuostatas:

1. Draudziama j jira i$mesti Sio priedo 3 taisyklés 1 dalies a punkte apibréztas A kategorijos medziagas arba laikinai $iai

kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar misinius, turincius
tokiy medZziagy. Jei cisternas, kuriose yra tokiy medziagy ar misiniy, reikia iSplauti, susidare likuciai leidZiami
i priémimo jrenginj tol, kol medziagos koncentracija tokio jrenginio nuotekose nepasiekia 0,1 % masés arba yra
mazesné ir kol cisterna neistustéja, iSskyrus geltonajj ar baltajj fosfora, kurio likutiné koncentracija yra 0,01 % masés.
Bet koks véliau i cisterng ileistas vanduo gali biiti i$mestas | jiira, kai jvykdomos visos $ios salygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiciu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy greiciu
nesavaeigiy laivy atveju;

b) iSmetama Zemiau vaterlinijos, atsizvelgiant j jiros vandens imtuvo angos vietg, ir

¢) i$metama ne maziau kaip 12 jurmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne maZesniame nei 25 m gylyje.
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2. Draudziama j jura iSmesti $io priedo 3 taisyklés 1 dalies b punkte apibreéztas B kategorijos medziagas arba laikinai Siai

kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar misinius, turincius
tokiy medziagy, i$skyrus atvejus, kai jvykdomos visos $ios sglygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiCiu savaeigiy laivy atveju arba ne maZesniu kaip 4 mazgy
greiciu nesavaeigiy laivy atveju;

b) i§metimo procediiros ir priemonés yra patvirtintos (laivo véliavos valstybés) administracijos. Tokios procediros ir
priemoneés remiasi (TJO) parengtais standartais ir uZtikrina, kad nuoteky iSmetimo koncentracija ir norma bty
tokia, kad medziagos koncentracija uzpakalinés laivo dalies kilvateryje neviryty 1 ppm;

¢) didziausias i§ kiekvienos cisternos ir su ja susijusios vamzdyny sistemos iSmestas krovinio kiekis nevirsija
didziausio kiekio, patvirtinto pagal Sios dalies b punkte nurodytas procediiras, kuris jokiu bidu nevirija didesnio
i3 iy dydziy: 1 m’® arba 1/3 000cisternos tiirio kubiniais metrais;

d) imetama Zemiau vaterlinijos, atsizvelgiant j jaros vandens imtuvo vietg, ir

¢) i$metama ne maziau kaip 12 jurmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne maZesniame nei 25 m gylyje.

. Draudziama | jiirg iSmesti $io priedo 3 taisyklés 1 dalies ¢ punkte apibréztas C kategorijos medZziagas arba laikinai Siai

kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar misinius, turincius
tokiy medziagy, iSskyrus atvejus, kai jvykdomos visos Sios salygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiciu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy greiciu
nesavaeigiy laivy atveju;

b) i§metimo procediiros ir priemonés yra patvirtintos (laivo véliavos valstybés) administracijos. Tokios procediiros ir
priemoneés remiasi (TJO) parengtais standartais ir uZtikrina, kad nuoteky iSmetimo koncentracija ir norma bty
tokia, kad medziagos koncentracija uzpakalinés laivo dalies kilvateryje nevir§yty 10 ppm;

¢) didziausias i§ kiekvienos cisternos ir su ja susijusios vamzdyny sistemos iSmestas krovinio kiekis nevirsija
didziausio kiekio, patvirtinto pagal ios dalies b punkte nurodytas procediras, kuris jokiu bidu nevirija didesnio
is $iy dydziy: 3 m? arba 1/1 000 cisternos tirio kubiniais metrais;

d) iSmetama Zemiau vaterlinijos, atsiZvelgiant i jiros vandens imtuvo viet, ir

¢) i$metama ne maziau kaip 12 jurmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne mazZesniame nei 25 m gylyje.

. Draudziama | jiirg iSmesti $io priedo 3 taisyklés 1 dalies d punkte apibréztas D kategorijos medziagas arba laikinai Siai

kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus likucius ar misinius, turincius
tokiy medziagy, i$skyrus atvejus, kai jvykdomos visos $ios salygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiciu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy greiciu
nesavaeigiy laivy atveju;

b) tokiy misiniy koncentracija yra ne didesné uz viena dalj medZiagos, tenkancia desim¢iai daliy vandens, ir

¢) i$metama ne maziau kaip 12 jarmyliy atstumu nuo artimiausio kranto.

. (Laivo véliavos valstybés) administracijos patvirtintos ventiliacijos procediiros gali biti naudojamos krovinio likuciams

i§ cisternos pasalinti. Tokios procediiros remiasi (TJO) parengtais standartais. Bet koks véliau j cisterng jleistas vanduo
laikomas $variu ir jam netaikomos $ios taisyklés 1, 2, 3 ar 4 dalys.

. Draudziama | jiirg iSmesti medZiagas, kurios néra suklasifikuotos, laikinai suklasifikuotos ar jvertintos pagal io priedo

4 taisyklés 1 dalj, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus likucius ar miSinius, turincius tokiy medziagy.
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A, B
jiira)

ir C kategorijy medziagos specialiose zonose (kaip nurodyta Marpol 73/78 II priedo 1 taisykléje, jskaitant Baltijos

Atsizvelgiant i Sio priedo 6 taisyklés (...) nuostatas:

7.

Draudziama j jiirg imesti $io priedo 3 taisyklés 1 dalies a punkte apibréztas A kategorijos medziagas ar laikinai Siai
kategorijai priskirtas medZiagas, arba balasto vandeni, cisterny paplavas, arba kitus likucius ar misinius, turin¢ius
tokiy medzZiagy. Jei cisternas, kuriose yra tokiy medZiagy ar misiniy, reikia iSplauti, susidare¢ likuciai leidziami
i priemimo jrenginj, kurj pagal Sio priedo 7 taisykle pariipina su specialia zona besiribojancios valstybés, tol, kol
medZiagos koncentracija tokio jrenginio nuotekose nepasiekia 0,05 % masés arba yra mazesné ir kol cisterna neis-
tustéja, iSskyrus geltonajj ar baltajj fosforg, kurio likutiné koncentracija yra 0,005 % masés. Bet koks véliau j cisterng
jleistas vanduo gali bati i$mestas j jirg, kai jvykdomos visos $ios sglygos:

a) laivas plaukia toliau ne maZesniu kaip 7 mazgy greiCiu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy
greiciu nesavaeigiy laivy atveju;

b) i§metama Zemiau vaterlinijos, atsizvelgiant i jiros vandens imtuvo vieta, ir

¢) iSmetama ne maZiau kaip 12 jarmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne mazesniame nei 25 m gylyje.

. Draudziama j jiirg i$mesti io priedo 3 taisyklées 1 dalies b punkte apibréztas B kategorijos medziagas arba laikinai

Siai kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, vandenj po cisterny plovimo, arba kitus likucius ar misi-
nius, turin¢ius tokiy medziagy, iSskyrus atvejus, kai jvykdomos visos $ios sglygos:

&

cisterna buvo i§ anksto iSplauta pagal (laivo véliavos valstybés) administracijos patvirtintg procediira ir remiantis
(TJO) parengtais standartais, o atsiradusios cisternos paplavos buvo ileistos i priémimo jrenginj;

=

laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiciu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy
greiciu nesavaeigiy laivy atveju;

o

iSmetimo ir plovimo procediiros ir priemonés yra patvirtintos (laivo véliavos valstybés) administracijos. Tokios
procediros ir priemonés remiasi (TJO) parengtais standartais ir uZtikrina, kad nuoteky iSmetimo koncentracija ir
norma bty tokia, kad medZziagos koncentracija uzpakalinés laivo dalies kilvateryje nevirsyty 1 ppm;

d) iSmetama Zemiau vaterlinijos, atsizvelgiant j jaros vandens imtuvo vietg, ir

€) iSmetama ne maZziau kaip 12 jarmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne mazesniame nei 25 m gylyje.

. Draudziama j jiirg imesti Sio priedo 3 taisyklés 1 dalies ¢ punkte apibréztas C kategorijos medZiagas arba laikinai

Siai kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandeni, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar miSinius, turincius
tokiy medziagy, iSskyrus atvejus, kai jvykdomos visos sios salygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiCiu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy
greiciu nesavaeigiy laivy atveju;

b) iSmetimo procediiros ir priemonés yra patvirtintos [laivo véliavos valstybeés] administracijos. Tokios procediros
ir priemonés remiasi [TJO] parengtais standartais ir uZtikrina, kad nuoteky i§metimo koncentracija ir norma bty
tokia, kad medziagos koncentracija uzpakalinés laivo dalies kilvateryje neviryty 1 ppm;

¢) didziausias i§ kiekvienos cisternos ir su ja susijusios vamzdyny sistemos iSmestas krovinio kiekis nevirsija
didziausio kiekio, patvirtinto pagal Sios dalies b punkte nurodytas procediiras, kuris jokiu biidu nevirsija didesnio
i3 $iy dydziy: 1 m?® arba 1/3 000 cisternos tirio kubiniais metrais;
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10.

11.

12.

d) iSmetama Zemiau vaterlinijos, atsizZvelgiant  jiros vandens imtuvo viet, ir
¢) i$metama ne maziau kaip 12 jurmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne maZesniame nei 25 m gylyje.

(Laivo véliavos valstybés) administracijos patvirtintos ventiliacijos procedairos gali buti naudojamos krovinio liku-
¢iams i3 cisternos pasalinti. Tokios procediros remiasi (TJO) parengtais standartais. Bet koks véliau i cisterna jleistas
vanduo laikomas $variu ir jam netaikomos $ios taisyklés 7, 8 ar 9 dalys.

Draudziama | jirg i$mesti medziagas, kurios néra suklasifikuotos, laikinai suklasifikuotos ar jvertintos pagal Sio
priedo 4 taisyklés 1 dalj, arba balasto vandeni, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar misinius, turincius tokiy
medZiagy.

Né viena Sios taisyklés nuostata nedraudzia laive laikyti B arba C kategorijy krovinio likucius ir i$mesti jy j jira uz
specialios zonos riby, atitinkamai laikantis $ios taisyklés 2 ar 3 dalies.

6 taisykleé: Isimtys

Sio priedo 5 taisyklé netaikoma:

a)

b

=g

(g)
-~

nuodingy skysty medziagy ar tokiy medziagy turin¢iy misiniy i$metimui i jara, kuris batinas laivo saugumui uZztik-

rinti ar gyvybei jiroje isgelbéti, arba

nuodingy skysty medziagy ar tokiy medziagy turinc¢iy miiniy imetimui i jira dél laivo ar jo prietaisy gedimo:

i) jeigu jvykus gedimui ar nustacius i§metimg buvo imtasi visy jmanomy atsargos priemoniy iSmetimui i$vengti arba
sumazinti jj iki minimumo ir

i) i8skyrus atvejus, kai savininkas arba kapitonas veiké ketindamas pakenkti arba nusikalstamai pasitikédamas ir Zino-
damas, kad gali bati padaryta Zala, arba

nuodingy skysty medziagy arba tokiy medziagy turin¢iy miSiniy i$metimui { jira, kuriam pritaré (laivo véliavos vals-

tybés) administracija, kai tai daroma kovojant su konkreciomis tar$a sukelian¢iomis avarijomis, siekiant iki mini-

mumo sumazinti tar§os padarytg Zalg. Bet kokiam tokiam iSmetimui turi pritarti ta Vyriausybé, | kurios jurisdikcija

galéty patekti toks ismetimas.



